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* Przed uzyciem komputera zapoznaj sie
doktadnie z instrukcja i zachowaj ja na
przysztosc.

/N OSTRZEZENIA/UWAGI

+ Podczas jazdy nie skupiaj uwagi na komputerze. Jedz bez-
piecznie!

+ Dobrze zamocuj magnes, czujnik i uchwyt. Sprawdzaj je co
jakis czas.

+ Jedli dziecko omytkowo potknie baterig, natychmiast skorzystaj
z pomocy lekarskiej.

+ Unikaj narazania komputera na dtugotrwate bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

+ Nie demontuj komputera.

+ Nie upuszczaj komputera. Moze to prowadzic do jego usterki.

+ Podczas czyszczenia komputera i akcesoriow nie stosuj roz-
cienczalnikow, benzenu ani alkoholu.

+ Wymiana baterii na baterig niewtasciwego typu, moze
spowodowat jej wybuch. Wyrzucaj baterie zgodnie E
Z przepisami.

+ Ekran LCD moze wydawat si¢ nieostry podczas patrzenia
przez okulary przeciwstoneczne z polaryzacja.

Czujnik bezprzewodowy

Czujnik jest przystosowany do odbioru sygnatow w odlegtosci

maks. 70 cm, aby ograniczy¢ ryzyko zaktocen Podczas pracy

z czujnikiem bezprzewodowym zwrot uwage na ponizsze

informacje:

+ W przypadku, gdy odlegtos¢ pomiedzy czujnikiem a kompute-
rem jest zbyt duza, odbior sygnatow jest niemozliwy.

+ Odlegtosc odbierania sygnatow moze ulec skroceniu pod wpty-
wem niskiej temperatury lub w przypadku zuzytych baterii.

+ Odbior sygnatow jest mozliwy, tylko gdy spod komputera jest
skierowany na czujnik.

Moze dochodzit do zaktocen i usterek, jesli komputer jest:

+ Blisko telewizora, radia, silnika, w samochodzie lub pociagu.

+ Blisko przejazdu kolejowego, torow kolejowych, telewizyjnych
stacji nadawczych i/lub radaru.

+ Uzywany w potaczeniu z innymi urzadzeniami bezprzewo-
dowymi.

*Zamontuj czujnik i magnes

[A] Odlegtosc pomiedzy czujnikiem a komputerem nie moze
przekraczat odlegtosci nadawania wynoszacej 70 cm. Spod
komputera musi by¢ skierowany na czujnik.

Magnes porusza sie poprzez strefe czujnika.

[C] Odstep pomiedzy czujnikiem a magnesem wynosi 5 mm
lub mniej.

* Magnes mozna zamontowa¢ w dowolnym migjscu na szprysze,

jesli spetnione sg powyzsze warunki instalacji.

Nazwy komponentow

O Aktualna predkosc

O Ikona sygnatu czujnika
Miga synchronicznie do sygnatu czujnika.

@ Jednostka predkosci km/h mph

@ Strzatka tempa AY
Wskazu'g, czy aktualna predkost jest wyzsza (A) lub
nizsza (V) w porownaniu do predkosci sredniej.

@ Wybrany tryb
Wskazuje rodzaj aktualnie wybranych danych.
TM...... Czas jazdy DST ....Dystans dzienny
AV ... Predkos¢ srednia MX......Predkost maksymaina
0DO... Dystans catkowity & .......Zegar
*1 Kiedy TM przekroczy ok 27 godzin, lub DST przekroczy

999,99 km, pojawi sie .E. Zresetuj dane.
@ Obudowa przedziatu baterii

Rozpoczecie/Zakonczenie pomiaru

Pomiary rozpoczynajq sig automatycznie, kiedy rower jest
w ruchu. Podczas wykonywania pomiarow napis km/h lub
mph miga.

Przetaczanie funkcji komputera

Wcisniecie MODE przetacza pomiar danych w dolnej czesci,
w trybie opisanym w ([ SN

Zerowanie danych

Naci$nigcie i przytrzymanie przycisku MODE na ekranie
pomiarowym ustawia wszystkie wartosci pomiarow z po-

wrotem na 0.
Hodometr nie jest resetowany.

Tryb oszczedzania energii

Jesli komputer nie otrzyma sygnatu przez 10 minut, aktywuje
sie tryb oszczedzania energii i wyswietlany bedzie jedynie
zegar. Kiedy komputer otrzyma sygnat czujnika, ekran po-
miarowy ukaze sig powtornie. Jesli uptyna kolejne 2 tygodnie
bezczynnosci, na ekranie wyswietli sie SLEEP. Wcisnigcie
MODE w trybie SLEEP przywotuje ekran pomiarowy.

Konserwacja

Aby oczyscic komputer lub akcesoria, stosuj migkka $cie-
reczke nasaczong roztworem neutralnego detergentu i
wytrzyj suchg $ciereczkg do sucha.

Wymiana baterii
+ Komputer
Kiedy wyswietlacz wydaje sie przygaszony, lub kompu-
ter z trudem odbiera sygnat czujnika, nalezy wymienic
baterig. Zainstaluj nowa baterie litowa (CR2032) tak, by
ogniwo dodatnie (+) skierowane byto w gore.
* Po wymianie_baterii komputera postepuj tak, jak opisano w
procedurze SARINE.
+ Czujnik E
Kiedy predkosc nie jest wyswietlana mimo prze-
prowadzenia prawidtowej korekcji, wymien baterie. Po
wymianie, sprawdz pozycje czujnika i magnesu.

Rozwiazywanie problemow

ETRTO|  Tire size | L(cm

lkona odbioru sygnatu z czujnika nie miga (predkos¢ nie jest 40-254 |14x1.50 02
wyswietlana). (Zbliz komputer do czujnika i obro¢ przednim ko- 47-254 [14x1.75 0
tem. Jesli ikona odbioru sygnatu z czujnika miga, problem moze 40-305 [16x1.50 9
by¢ powodowany obnizeniem zasiggu nadawania wywotanym 47-305 [16x1.75 20
zuzyciem baterii i nie jest to usterka). 54-305 | 16x2.00 25
Sprawdz, czy odstep pomigdzy czujnikiem a magnesem nie jest za 28-349 [16x1-1/: 29
duzy. (Odstep: nie wigoej niz 5 mm) 37-349 [16x1-3/! 30
Sprawdz, czy magnes poprawnie porusza si¢ poprzez strefg 32-369 |17x1-1/4 (369) 34
czujnika. ALE a
Wyreguluj ustawienie magnesu i czujnika. 40-3 52 8x1.50 :‘
Czy komput pod odpowiednim katem ? 47-355 [18x1.75 35
Spod komputera musi by¢ skierowany na czujnik. :2" 06 | 20x1.25 45
Sprawdz, czy odlegtos¢ pomigdzy komp a czujnikiem jest 5-406 | 20x1.35 46
poprawna. (Odlegtos¢: od 20 do 70 cm) 40-406 [20x1.50 49
Zamontuj czujnik w podanym zakresie odlegtosci. 47-406 [20x1.75 52
Czy bateria komputera lub czujnika jest za staba? 50-406 | 20x1.95 57
Zimg wydajnosé baterii spada. 28-451|20x1-1/8 55
Wymien baterie na nowe. Po wymianie, postepuj zgodnie z proce- 37-45 0x1-3/8 62
durg ,Wymiana baterii”. 7-501 | 22x1-3/8 77
Wyswietlacz nie dziata. 40-501 | 22x1-1/2 79
Czy bateria komputera jest wyczerpana? 47-507 [24x1.75 89
Wymien jg na nowa baterie. Po wymianie postepuj tak, jak opisano 50-507 | 24x2.00 93
8 w P’?C?d“fzeua:ﬁmd s 54-507 | 24x2.125 97
ojawiaja si ne danie. N 4
Postepuaj ta?(, Jeﬁ( opisano w procedurze . 25:520 Zi;E?ZT?J)buler ;g
Dane techniczne 28-540 | 24x1-1/8 80
Bateria 32-240 4x1-1/4 9
Komputer : Bateria litowa (CR2032) x 1 25-559 126x1(559) 9
Czujnik  : Bateria litowa (CR2032) x 1 32-559 | 26x1.25 9
Trwatost baterii 37-559 | 26x1.40 0
Komputer : Okoto 1 rok (Jesli komputer jest uzywany okoto 1 40-559 | 26x1.50 0
godzing dziennie; trwatost baterii zalezy od warunkow | 47-559 [ 26x1.75 02
uzytkowania.) 50-559 | 26x1.95 05
Czujnik  : Dystans catkowity (UTD) osiagnie okoto 10000 km 54-559 | 26x2.10 07
* Sredni wynik podczas korzystania w temperaturze ponizej 57-559 | 26x2.125 07
20 °C przy odleglosci pomigdzy komputerem a czujnikiem 58-559 | 26x2.35 08
wynoszacej 65cm. . 75-559 | 26x3.00 17
Kontroler......... 4 bitowy jednoprocesorowy mikrokomputer 28-590 | 26x1-1/. 97
» (generator stabilizowany piezoelektrycznie) 37-590 | 26x1-3/ 07
Wyswietlacz.... Wyéwietlacz cieklokrystaliczny 37-584 | 26x1-1/ 10
Czujnik o Bezkgmaktowy czujnik magnetyczny 650C Tubuler 26x7/8 92
Odlegtosc przesytania danych 20-571 |650x20C Y
......................... 0d 20 do 70 cm
P " . 23-571]650x23C 94
Wybor rozmiaru kot 25-571 | 6504250 26x1(671) | 195
....... 26", 700c, 27", 16", 18", 20", 22" i 24", lub obwod kot od 20-590 |650X38A 5
100 cm do 299 cm (wartos¢ poczatkowa: 26 cali) X
Temperatura robocza 40-584 |650x388 1
....... 0°C - 40 °C (Ten produkt nie bedzie dziata¢ poprawnie w 25-630 | 27x1(630) )
przypadku przekroczenia zakresu temperatury pracy. W 28-630 | 27x1-1/8 6
niskiej temperaturze ekran LCD moze reagowat spowolnie- 32-630 |27x1-1/4 6
niem reakcji a w wysokiej by¢ czamy.) 37-630 | 27x1-3/8 7
Wymiary/cigzar 18-622 | 700x18C 07
Komputer : 55.5x 37.5x 18.5mm /28 g 19-622 [ 700x19C 08
Czujnik :41.5x35x15mm /159 20-622 | 700x20C 09
* Trwatost baterii fabrycznej moze byc krotsza od tej podanej w 23-622 | 700x23C 0
danych technicznych. 25-622 | 700x25C
* Dane techniczne i konstrukcja podlegaja zmianom bez 28-622 | 700x28C 4
uprzedzenia. 30-622 | 700x30C 5
32-622 | 700x32C 6
700C Tubuler 3
OGRANICZONA GWARANCJA 35-622 [ 700x35C 7
2 lata tylko komputer/czujnik (za wyjatkiem akcesorid f 38-622 | 700x38C 8
::ra_zlbatgrii) | " . erka, odpowiedhia czedt 40-622 [ 700x40C 20
ezell podczas normalnego uzytkowania powstanie usterka, oapowiednia czgsc
’ zostanie i lub wy Feni bezptatnie. Opbsluga serwgo- 42622 [700x42C 22
wa musi by wykonana przez CatEye Co., Ltd.. W celu zwrotu produktu, nalezy 44-622 | 700x44C 24
go dobrze & i pamigtat o karty j ytycznymi 45-622 [ 700x45C 24
dla naprawy. Prosimy o wyrazne wpisanie lub wydrukowanie nazwiska i adresu 47-622 | 700x47C 27
ngnl;‘rcowgog\;vi?g:wgq.C;(?Zztéxbezpleczenla oraz transportu do serwisu 54-622 | 29x2.1 29
P Jaca naprang 60-622 [29x2.3 233

CAT EYE co.LrD.

2-8-25, Kuwazu, Higashi Sumiyoshi-ku, Osaka 546-0041 Japan
Attn: CATEYE Customer Service Section

[For US Customers]

CATEYE AMERICA, INC.

2825 Wilderness Place Suite 1200, Boulder C080301-5494 USA
Phone : 303.443.4595

Toll Free : 800.5CATEYE

Fax : 303.473.0006

E-mail : service@cateye.com

URL : http://www.cateye.com

Pasmo czestotliwosci : 19 kHz

Moc promieniowana : -3,8 dBA/m (w odlegtosci 10 m)
Firma CATEYE Co., Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze
urzadzenie radiowe typu CC-VT200W jest zgodne z
dyrektywa 2014/53/UE.

Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym :
cateye.com/doc

CZESCI STANDARDOWE

#160-2990  : Zestaw czesci

#160-2196  : Czujnik

#160-2980  : Uchwyt

#166-5150 : Bateria litowa (CR2032)

O

#169-9691  : Magnes pomiaru predkosci
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